SWIETLOWKOWE
FLUORESCENT

WYMIARY | DIMENSIONS
[mm]
TLP 44 Typ | Type L L1 H B
TLP 44-..180 730 | 430 | 114 |153
KAWN TLP 44-...360 1340 | 950 | 114 |146
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PRZEZNACZENIE APPLICATION N ETREE N E
Pytoszczelna i wodoszczelna oprawa do Swietléwek T8. Przeznaczona Dustproofand watertight luminaire for T8 fluorescentlamps. TECHNICAL DATA
do oSwietlania przestrzeni otwartych, infrastruktury przemystowej Designed to light industrial facilities, open spaces and difficult E - stat. elektroniczny 220-240V AC/DC
narazonej na dziatanie czynnikéw atmosferycznych i wyjatkowo trudnych weather conditions. TLP 44-TIBO/KAWN 1x18W G13 T8 3.5KG electronic ballas¥ 220-240V AC/DC
warunkoéw pracy.

TLP 44-1360/KAWN 1x36W G13 T8 5,8 KG 2 - statecznik elektroniczny T10-280V AC/DC IP 67 IP 66
DANE TECHNICZNE TECHNICAL DATA electronic ballast 110-280V AC/DC
Klasa ochronnosci: | Protection class: | TLP 44-2180/KAWN 2x18W G13 T8 4,0 KG 230V G13
Stopien ochrony: IP 67, IP 66 Protection degree: IP 67, IP 66 S- obu_dolwa zehstalihnier'dzewnej 50Hz aorm
Wspotczynnik mocy: >0,85 Power factor: >0,85 TLP 44-2360/KAWN 2%x36W GI13 TS 6.2 KG stainless sheet housing
Temp. otoczenia: od -30°C do +45°C Ambient temperature: from -30°C to +45°C / X ' @ PLOEZ\;QLV'

PRZYKLAD OZNACZENIA | ORDER SPECIFICATION
<; IK10
TLP 44-2360/E/KAWN - Oprawa typ TLP 44 o mocy 2x36W, wyposazona w statecznik elektroniczny 220-240V AC/DC
BUDOWA CONSTRUCTION e ; ‘
. . TLP 44 luminaire type, 2x36W wattage with electronic ballast 220-240V AC/DC
Korpus: ttoczona ocynkowana blacha stalowa Housing: pressed zinc coated steel sheet, -30°C ﬁl+45°c
malowana proszkowo powder painted i

Klosz: wzmocniony poliweglan stabilizowany UV Diffuser: strengthened polycarbonate UV stabilized DODATKOWE WYPOSAZENIE | ADDITIONAL EQUIPMENT

Klamry zamykajace: stal nierdzewna
Ptyta montazowa: ocynkowana blacha stalowa
malowana proszkowo

stainless steel
zinc coated steel sheet, powder painted

Closing clips:
Mounting plate:

Wspornik rurowy metalowy regulowany 1/2" - 2" / Pipe flexible bracket
Indeks zamdwieniowy / Order index: 31-144-9200

Oprawki: wstrzgsoodporne Lamp base: shockproof
Statecznik: magnetyczny 230V 50Hz Ballast: 230V, 50Hz magnetic
L
MOCOWANIE MOUNTING L1 150

Oprawa przeznaczona do mocowania za pomocg dedykowane wspornika

zamawianego osobno (dodatkowe wyposazenie).

PRZYLACZENIE

Luminaire for direct installation with dedicated bracket ordered separately.

(see additional equipment)

ELECTRIC UNIT

Dtawnica:
Srednica kabla:

Zaciski przytgczeniowe:

2 x M20, 1x zaslepka
@ 6-12 mm
3x6 mm?

Cable gland:
Cable diameter:
Terminal block:

2 x M20, 1x blanking plug
2 6-12 mm
3x6 mm?

Rura 1/2" - 2"

DOPUSZCZENIA
APPROVALS

ATEST HIGIENICZNY
HK/B/0642/01/2008

Mains supply: one side through or ending wiring
Other versions on special request.

OPTIONS

Zasilanie jednostronne przelotowe lub kofAcowe.
Inne wykonania na zapytanie.

INNE WYKONANIA

Wspornik dystansowy / Distance bracket

Wspornik WN / WN bracket
Indeks zamowieniowy / Order index: 31-144-9202

Indeks zamoéwieniowy / Order index: 31-144-9201
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Oprawa wyposazona w stateczniki elektroniczne 220V-240V AC/DC. Luminaire with electronic ballast. L1 L1 187
Oprawa wyposazona w statecznik elektroniczny 110-280V AC/DC. Luminaire with electronic ballast 110-280V AC/DC. i A 37,5 ] c E
Obudowa z blachy nierdzewnej. Luminaire with stainless steel housing. — ) — =
o ® ® 7
° . . el - LB
¥ = 9 =
jg: W




